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v'Usluge u seoskom turizmu definisane Zakonom o turizmu:
- usluge smestaja i ishrane u seoskim domacinstvima, etno objektima,salasima
- tematske aktivnosti u prirodi,

| - degustacija i prodaja proizvoda,

- pripremanje i usluzivanje tradicionalnih jela,

| - proizvodnja i prodaja rukotvorina,

‘1 - upoznavanje nasledja nacina zivota i tradicionalne kulture seoskog podrucja
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| v Kada se govori o nasledu odredene zajednice, prihvacen je stav da se
priroda i kultura, kao komplementarne kategorije, ne mogu odvojeno
razmatrati i da je kulturni identitet jedne zajednice povezan sa prirodnim
okruzenjem u kojem se razvijao




Kulturne (antropogene) vrednosti predstavljaju
jedan od najznacajnijih motiva turistickih kretanja.
Kulturne vrednosti obuhvataju proizvode materijalnog i duhovnog stvaralastva
pojedinih naroda:

kulturno-istorijski spomenici,
aktivne kulturne ustanove,
etnografsko bogatstvo,
tradicionalne narodne svecanosti,
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ULOGA FOLKLORNOG NASLEDA U
KULTURNOM TURIZMU VOJVODINE

Prostor Vojvodine prema svojim opStegeografskim predispozicijama Cesto je bio u
poziciji imigracionog sredista.

Zivot na ovom prostoru pod uticajem niza faktora uticao je na formiranje vrlo slozenog
kulturnog, odnosno etnografskog nasleda, u okviru koga mnoga dobra poseduju
znacajnu kulturnu vrednost
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Zahvaljujuci turizmu, lokalno stanovnistvo ima i brojne kulturne objekte

| manifestacije (festivale, revije, izlozbe) koji doprinose bogatijem i sadrzajnijem

kulturno zabavnom zivotu.

turisti idu da gledaju narodnu nosnju u svakodnevnoj
upotrebi

kupuju narodne rukotvorine u autenticnim bazarima
uce lokalne obicaje

norme ponasanja

ponesto od lokalnog jezika
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Specifi¢an nacin turizma unapreduje restauraciju,
oCuvanje i fiktivno obnavljanje etnickih atributa.
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Pod folklorom se podrazumeva narodna umetnost koja se spontano razvija
kao deo tradicionalne materijalne i duhovne kulture.
Mogucnosti prezentacije folklornog nasleda su viSestruke: kulturne

manifestacije, priredbe, smotre folklora, izlozbe, muzeji pod vedrim nebom ...

1
aa

Co-funded by the
Tempus Programme HAPMONZATION OF 101
of the European Union




R Co-funded by the R
*x x Tempus Programme 02080 0
Kok of the European Union

Na podrucju Vojvodine moze se organizovati na primer prisustvo

grupe turista tradicionalnoj svadbi nekog od naroda.
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Ako turisti budu prisustvovali i aktivnho uCestvovali
u ovakvom dogadaju, sigurno ¢e poneti mnogo
viSe utisaka, nego da samo slusaju o tome,

a domicilno stanovniStvo svakako duze

negovati svoje obicCaje.
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Turizam takode doprinosi obnavljanju
pojedinih oblika umetnosti i zanatstva koji
su bili na pragu odumiranja.

Bar prividno, odrzava u Zivotu odredene
sadrzaje tradicionalne kulture, koji bi inaCe
pod naletom masovne kulture |
modernizacije definitivho nestali !
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Backe slamarke, umetnice koje
izraduju predmete i slike od
slame, jedan su od zastitnih
znakova naseg najsevernijeg
grada, buduéi da je ta vrsta
umeca toliko retka da je
zabelezena joS samo na
nekoliko mesta u Evropi.




Vojvodanima, a posebno BaCvanima, pSenica je vrednija od suvog zlata.
Osim hlebnog zrna, koristi se i slama koja prevashodno sluzi za ogrey,
nekolicina zaljubljenika od nje je napravila prava mala remek-dela.
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MODERNIZATION AND ""
HARMONIZATION OF TOURISM <D
STUDY PROGRAMMES IN SERBIA

[TruBPEIHA KOMOPA BOJIBOIVHE
CHAMBER OF ECONOMY OF VOJVODINA
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BOJBOIMHE

NOMY OF VOJVODINA

TIPuBPEIHA KO!
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Sodoniba i Lunsenaite duking

Zganci
{ Loksice (krofne)
Krumpir ¢orba s lakumic
Strudla sa rogadem
Salenjaci...
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Tarohnji u mleku
Bobaljki
Kapusnjiki
Beljusi...
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TURISTICKE MANIFESTACIJE U
FUNKCIJI PROMOCIJE HRANE

Vojvodani vole da jedu, ali isto tako i da pripremaju hranu,
pa je razumljivo da su u skladu s tim nastale i manifestacije na tu temu.

Na teritoriji Vojvodine organizuju se i manifestacije koje osim privrednog
(na kojima se vrsi predstavljanje i prodaja proizvoda i prikazuju nacine privredivanja)
imaju i odreden turisticki znacaj.

Mnogobrojne su turistiCke manifestacije posvecene hrani: vocu i povréu, grozdu,
medu i proizvodima od meda, mesu, tradicionalnim picima ili zavrSetku zetve i vrsidbe.
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MOGUCNOST KORISCENJA FOLKLORNOG NASLEPA
| GASTRONOMIJE U RAZVOJU RURALNIH SREDINA

v’ Obnavljanje pojedinih oblika umetnosti i zanatstva koji su bili na pragu
odumiranja, brojnih kulturnih objekata i manifestacija (festivali, revije, izlozbe)

v Razvojem turizma doprinosi se dono$enju brojnih mera za o€uvanje tradicionalnih
zanata, obicaja, folklornih svecanosti i slicho. Mogu se odrzavati u Zivotu odredeni
sadrzaji tradicionalne kulture, koji bi inate pod naletom masovne kulture i
modernizacije, kojima nisu potrebni tradicionalni obicaji i zanati, definitivno nestali

v’ Zainteresovani turisti mogli bi se ukljuéiti u ¢itav proizvodni proces ili samo u jedan
njegov deo

v’ Bavljenje starim zanatima i izradom predmeta od vune, drveta, trske, slame, i sl.
lli pripremom tradicionalne hrane koji se mogu prodati turistima, ostvaruje se

dodatni prihod koji uveéava dohodak seoskog domadinstva

v Uzgojem poljoprivrednih proizvoda koji ¢ée se plasirati turistima, odrzava se
poljoprivredno domacinstvo i poveéavaju njegovi prihodi
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